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@ Varoituksia ja huomautuksia )

Tama dokumentti on tarkoitettu kaikille, jotka osallistuvat Swegon CASA liesikuvun kayttodn
tai asennustoihin. Lue tdma kayttoohje, ennen kuin kaytat liesikupua. Sailyta ohje mydhem-
paa kayttda varten. Mikali kadotat ohjeen, voit ladata sen nettisivuiltamme.

Liesikupua ei ole tarkoitettu lasten (alle 8 v.) tai sellaisten henkildiden kayttoon, joiden aistit,
fyysiset ominaisuudet, henkiset ominaisuudet tai tiedon ja kokemuksen puute rajoittavat
laitteen turvallista kaytt6a. Nama henkil6t voivat kayttaa laitetta turvallisuudestaan vastaavan
henkildn valvonnassa tai ohjeiden mukaisesti.

Keittion yleispoisto Turvaetaisyys

Keittion yleispoistoa ei tule tehda Liesikuvun ja keittotason etaisyys

liesikuvun kautta silloin, kun liesi- toisistaan tulee olla vahintaan:400

kuvun kanava on liitetty ilmanvaih- mm (suositus 500 mm, sahkoliesi)

tokoneen erillispoistoyhteeseen. 650 mm (kaasuliesi).

limanvaihtokoneen erillispoisto Noudata mahdollisia viranomais-

ohittaa lammontalteenoton ja ten tai lieden valmistajan antamia

sen kaytt vaikuttaa koneen erillisohjeita. Konsultoi aina paikal-

vuosihyStysuhteeseen. lisia paloviranomaisia, jos asennat
" e liesikuvun alle 500 mm etaisyydelle

Kayttoonotto liedesta.

Asennus, saato ja kayttéonotto Mikali liesikupu on varustettu

tulee suorittaa paikallisten maara- Safera-turvatekniikalla, noudata

ysten mukaisesti. Liesikuvun ilma- yksikén asennusohjeessa maaritel-

virtojen saddossa tulee huomioida tya turvaetaisyytta.

koko asunnon ilmanvaihto.

Liesikuvun saa yhdistaa vain Korvausilma

maaraysten mukaiseen hormiin. Riittavan korvausilman tuomisesta

Kerrostalossa tarvitaan aina taloyh- huonetilaan on huolehdittava.

tion lupa.

Erityisesti jos liesikuvun lisdksi kay-

Huoltotoimenpiteet tetdan tulisijaa.

Kayttajan toimesta tehtavat huol-
totoimenpiteet rajoittuvat laitteen
pintojen ja rasvasuodattimien
puhdistukseen.

kﬁlé koskaan liekita ruokia liesikuvun alla.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus:
https://serviceportal.swegon.com/fi//docs/docH
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Central liesikupujen toimitussisalto
ja indikointi tarvittavista lisdvarusteista

Adnenvaimennin & | Tehostusilmavirran

Perusilmanvaihdon

Savurajoitin

tehostusilmavirran sddtolaite sGatolaite
sGatdlaite
Blues X X X
Blues lisGvaruste lisGvaruste
Free Flow 3202 3202
Salsa X X X
Samba X X X
Tango X X X
Tango lisavaruste lisavaruste
Free Flow 3202 3202
lisGvaruste
Tango+ X X CSB
Tango+ lisavaruste lisavaruste
Free Flow 3202 3202
Swegon”’?
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1. Yleista

Liesikuvulla on keskeinen rooli kodin ilman-
vaihtojarjestelmassa. On tarkeda, etta liesiku-
pu poistaa karyt tehokkaasti ja hiljaisesti.

Kaikki Swegon CASA -liesikuvut sulautuvat
tyylikkaan ja selkealinjaisen muotoilunsa
ansiosta erittain hyvin osaksi modernin keit-
tion kalustusta. Suunnittelussa on kiinnitetty
erityistda huomiota kayttémukavuuteen, ja
kuvuissa on suosittu sileitd, helposti puhdistet-
tavia pintoja. Metalliset rasvasuodattimet on
helppo puhdistaa. Kupujen valaistus on toteu-
tettu huoltovapailla LED-valoilla (4000 K).

2. Asennus

Kaikki kuvut on varustettu ulkoisella teholdh-
teelld, joka toimii paavirtakatkaisijana. Kuvun
kytkemista varten tarkoitettu pistorasia tulee
asentaa helposti saavutettavaan paikkaan.

Katso yksityiskohtaiset asennusohjeet
kuvun mukana toimitetusta erillisesta
asennusohjeesta.

3. Kayttoonotto

Liesikupu on asennuksen jalkeen heti
valmis kayttéon, kun keittion yleispoistoa
ei tehda kuvun kautta.

Perusilmavirran saatd tehdaan (lappa kiinni)
avaamalla lapassa olevia reikia. Toimitettaessa
kaikki l1apan perusilmavirran reiat ovat kiinni.
Katso perusilmanvaihdon saatékayrasto luvus-
ta Tekniset tiedot.

limavirta saadaan mittaamalla liesikuvun sisalla
olevasta saatolapasta paine-ero ja lukemalla
kuvaajasta saatdasentoa vastaava ilmavirta.
Paine mitataan saatolapan varren vieressa
olevasta reidsta seuraavan kuvan mukaisesti.
llmavirran mittaamista varten kuvun varuste-
pussissa on reidllinen lapivientikumi.
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Mittauspaine-ero

Tehostusilmavirtaa voi saataa aanenvaimen-
nin- tai kuristinlaatikossa olevan venttiilin
avulla. Jos venttiilia séaddetaan, tulee paine
mitata venttiilista seuraavan kuvan mukaisesti.
Mittauksen helpottamiseksi saatélapan voi
vaantaa kasin kokonaan auki. Jos mittaus
suoritetaan aanenvaimennin- tai kuristinlaatik-
ko avoinna, todellinen ilmavirta liesikuvulta on
noin 3 I/s mitattua pienempi, mitoituksen
ollessa 25 I/s.

Katso tehostusilmanvaihdon saatékayrastod
luvusta Tekniset tiedot.

dP (Pa)

2022-12-22

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.



Fl

Blues | Salsa | Samba | Tango

Tango+

Perusilmanvaihto saadetdan siirtamalla lapan
saatdosaa. Tehostusilmavirta saddetdan leik-
kaamalla sopiva maara renkaita saatdlevysta.
Kuvussa on yhde paine-eron mittaamista var-
ten. Katso saatokayrat luvusta Tekniset tiedot.

Saadot kannattaa esiasettaa saatokayrien
perusteella jo ennen kuvun asentamista
paikalleen.

Tango+ perusilmanvaihdon saato

Aseta sadtdosa A haluttuun asetukseen astei-
kon B mukanisesti.

Jos yleispoisto halutaa toteuttaa erillisella
venttiililla, eikd kuvun kautta, tulee lapan
aukko sulkea lisdvarusteena saatavalla tulpalla
(FR130834).

Tango+ tehostusilmanvaihdon saaté

Avaa kuvun lappa (%) painikkee. Vaanna lapan
saranan lukituskyntta C esimerkiksi ruuvimeis-
selilld noin 1,5 - 2 mm, jotta saat vedettya
lapan pois paikaltaan.

Kun I&ppa on pois paikaltaan, saat poistettua
saatolevyn D kuvusta vastapaivaan kiertamalla.
Tehostusilmavirta sdadetaan leikkaamalla
sopiva maara renkaita sadtolevysta. Saatolevy
lukittuu takaisin paikalleen, kun levyn nuoli on
kohdakkain kauluksessa olevan Close-nuolen
kanssa.

Lappa asennetaan takaisin pujottamalla lapan
nostin uraansa ja painamalla kunnes saranan
lukituskynsi napsahtaa paikoilleen.

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.
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4. Kaytto

Swegon CASA -liesikuvuissa on kosketuspa-
neeli (pl. Tango), jonka avulla kuvun toimintaa
ohjataan. Paneelin merkkivalot himmenevat
automaattisesti kun kupua ei kdyteta. Tango-
kuvussa on kdytettavissa samat ohjaustoi-
minnot ja ilmaisimet, ohjaus on toteutettu
painikkein, jotka sijaitsevat kuvun sivulla.

1 2 3
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1. Kuvun ldpan ohjaus.
(pl. Blues Free Flow & Tango Free Flow)
Kuvun lapan aukioloajaksi voidaan valita
joko 30, 60 tai 120 minuuttia. Jokainen
painallus lisda aukioloaikaa pykalalla ja nel-
jas painallus sulkee lapan. Painamalla ohja-
uspainiketta pitkaan valitaan aukioloajaksi
10 tuntia (villennykseen kesalld, toimintoa
ei tule kayttaa lammityskaudella)

2. Lapan aukiolon ilmaisin.
(pl. Blues Free Flow & Tango Free Flow)
Merkkivalojen maara ilmaisee valitun lapan
aukioloajan. Kun yksikaan valoista ei pala,
lappa on kiinni.
1 valo = 30 min
2 valoa = 60 min
3 valoa = 120 min
1+3valo=10h

3. Kuvun valaisimen ohjaus.
Kuvun valo sytytetaan ja sammutetaan
painikkeella. Kuvun valaisimen teho on
tehdasasetuksena 75 %.
Valaisimen tehoa voidaan saataa painamal-
la painiketta pitkdan, jolloin valon kirkkaus
muuttuu. Painamalla painiketta uudelleen
kirkkaus muuttuu toiseen suuntaan. Kun
kirkkaus on sopiva, odota hetki koskemat-
ta painikkeeseen kunnes valo vilkahtaa
asetuksen tallentumisen merkiksi.

5. Huolto ja yllapito

Huolehdi liesikuvun ja rasvasuodattimen
saannollisesta puhdistuksesta. Muuten kuvun
karynsieppauskyky heikkenee huomattavasti ja
kertyva rasva saattaa aiheuttaa palovaaran.

Pinnat

Puhdista liesikuvun pinnat kostealla pyyhkeella
ja miedolla astianpesuaineella. Ala kayta puh-
distukseen hankausaineita tai liuottimia.

Rasvasuodatin Fi
Normaalissa kaytossa rasvasuodatin tai

suodattimet tulee puhdistaa noin kaksi

kertaa kuukaudessa. Suodatin puhdiste-

taan pesemalld kasin lampimassa vedessa.
Rasvasuodattimen pesu astianpesukoneessa

saattaa aiheuttaa suodattimen pinnan varin
muuttumista.

2022-12-22

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.
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Poistoilmaventtiili tehostusilmamaaran
saatoon

(pl. Blues Free Flow & Tango Free Flow)
Adnenvaimennin- tai kuristinlaatikon sisalla
oleva poistoilmaventtiili on puhdistettava 10
vuoden vélein nuohouksen yhteydessa, tai

tarvittaessa useammin.

Swegon suosittelee tarkistamaan venttiilin
kerran vuodessa ja puhdistamaan tarvittaessa.
Venttiilin likaantuminen riippuu ruoanlaittota-
vasta ja siitd miten usein ruokaa tehdaan.

Parhaiten poistoilmaventtiiliin paasee kasiksi
avaamalla dé@nenvaimennin- tai kuristinlaa-
tikon oheisten kuvien mukaisesti. Samba-
kuvussa venttiiliin paasee kasiksi kuvun
alakautta poistamalla rasvasuodattimen.

Blues | Salsa | Samba | Tango | Tango+

CAVH

CsB

Swegon”?

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.
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6. Lisavarusteet

EXT OUT
NO NO

POWER
24VDC

O

max30V/5A

EXT
MODULE CONTROL

5V/(24V)
out
EXTIN
I+
A

-

6.1 Ulkoiset ohjaukset
Koneeseen voidaan kytkea seuraavat ohjaukset:

e Ext out: Kuvun lapan asentotieto. (max
30V,5A)

e 5V /(24 V) out: 5V janniteulostulo, max.
200 mA. (Safera)

e Extin: Kuvun lapan ja valon ohjaus.
(Safera)

e AO: Ei kaytossa.

e Ext module: Ei kaytossa.

e Control: Ei kaytossa.

6.2 Safera-turvatekniikka

Liesikupuihin on helposti kytkettavissa lisava-
rusteena Safera-liesivahti, jonka sahkon sy6tto
tapahtuu kuvusta.

Lisaksi Blues-liesikupu on saatavana integ-
roidulla Safera Siro -liesivahdilla varustettuna
sammutusyksikolla.

Safera-turvatekniikalla varustettujen liesikupu-
jen mukana toimitetaan Saferan kayttoohjeet.

Safera-takuu

Safera-tuotteelle on voimassa Safera tuoteta-
kuu.Saferan vastuu tuotteen vioista ja virheista
rajoittuu takuuehtojen mukaisesti virheellisen
tuotteen korjaamiseen tai vaihtamiseen, mikali
pakottavasta lainsaadanndsta ei muuta johdu.
Safera ei anna muuta takuuta, kuten takuuta
tuotteen soveltuvuudesta yleiseen tai erityi-
seen kayttotarkoitukseen.

Tuotteet eivat vahenna tai poista loppu-
kayttdjan tai asiakkaan vastuuta noudattaa
voimassaolevia viranomaismaarayksia,

eika vastuuta toimia huolellisesti omai-
suus- ja henkilévahinkojen valttamiseksi.
Loppukéyttaja on vastuussa henkilo- ja
omaisuusvakuutustensa voimassa pitamises-
ta. Safera ei ole vastuussa mistdan tuotteen
virheellisestd toiminnasta tai toimimatto-
muudesta aiheutuneista henkil®-, esine- tai

taloudellisista vahingoista, sikali kuin pakot-
tava laki sallii tallaisen rajoituksen.

Fl
6.3 Free flow kuvut & poistoilmaventtiili

Free flow -kupujen kierteelliseen kaulukseen
on mahdollista asentaa erikseen ostettava
@ 125 mm poistoilmaventtiili (3202).

6.4 Ext out 230 V rele (CHR)

Ulkoisella releelld voidaan ohjata 230 V
ulkoisia laitteita lapan asentotiedon perus-
teella. Kytkentdohje toimitetaan lisdvarusteen
mukana.

6.5 Kuristinlaatikko (csB)

Liesikuvun paalle kanavayhteeseen asennetta-
va kuristinlaatikko (sisaltaa KSO-venttiilin).

6.6 Liesikuvun balansointiyksikko (CHB)

Liesikuvun balansointiyksikkolld on mahdollis-
ta tasapainottaa Central-liesikuvun tehostuk-
sen ja yleispoiston (perusilmavirta) tekema
alipaine huonetilaan paatelaitteen kautta.

6.7 Balansoinnin tarkempi ilmamaara
keskitetylta koneelta (CHR24V)
CHR24YV tuotetta kdytetaan kuvuissa kun
ohjataan balansointiyksikkoa (CHB) ja samaan
aikaan halutaan saada tarkempi ilmamaara
keskitetylta Swegon ilmanvaihtokoneelta.

Swegon”?

2022-12-22

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.
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7. Tekniset tiedot

7.1 Saatokayrat (Blues, Salsa, Samba, Tango)

7.1.1 Perusilmanvaihto
Reikia auki lapassa
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7.1.2 Tehostusilmanvaihto, KSO-125
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7.2 Saatokayrat (Tango+)
7.2.1 Perusilmanvaihto (Tango+)

Pa Q 1 Y o
40|dB(A) L] ®
1000 ] = v o
35 yd % N
PR
30 -é
500 X
400 —
el
¢ 20
& 200 = NS
©
a L 75
- s/
100 —
50 —
40 va
30 =
5 10 20 30 40 50 Uis
I I I I I I I I I I I I I
20 30 40 50 100 mh

lImavirta

LA = A-painotettu Gdnenpainetaso 10 m? Sabin

Sddtdasento

K-arvo 0,5 0,6 0,9 11 1,4 1,7 1,9

2022-12-22 Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.
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7.2.2 Tehostusilmanvaihto (Tango+)

Pa
200 QN 2 5 & %
A1
100 N e e ///
% /
. s
S 40 304 -_— ~
2 5 25| N P>
5
4
10 20 30 40 50 100 s
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
40 50 100 200 mh
lImavirta

LA = A-painotettu ddnenpainetaso 10 m? Sabin

Sddtoéasento
0 1 2 3 4 5
K-arvo 2,6 2,8 3,3 3,8 4,3 4,9

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn. 2022-12-22
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7.3 Karynsieppauskyky

Blues
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Liesikuvut on testattu standardin IEC 61591:2005 (— — —) (Tango 70 testattu 30 mm takapeitelistalla)

ja EN13141-3:2017 (:

) mukaan. Mittaukset on tehty 60 cm etdisyydella liedesta.

2022-12-22
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7.4 Aanitiedot

Blues | Samba Salsa
P4 | /
100 Lup=50 T—_/ 100 Lwa=80 1 2/
r 4
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Tango Tango+
‘ / Tango+ -kuvun aanitiedot on esitetty
0 e S siatokayrissa 7.2.1 ja 7.2.2.
/"
/
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/7
= Lun=30 /]
=3
2 10 LWA:ZO/_/
o 7/
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©
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1
10 100
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Liesikuvut on testattu standardin 1SO 5135 mukaan.

7.5 Adnenvaimennus (Blues, Salsa & Samba)

Venttiilin vaimennus (dB), f (Hz)

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz

Huoneiden valisen kanaviston ilmadaneneristavyys
SFS-EN-ISO 10140-2:2010, SFS-EN-ISO 717-1:2012, Suomen rakentamismaardyskokoelma C1

Huoneiden valisen ilmakanaviston yksikkoaaneneristysluku
Swegon CASA Central D, ew 65 dB TTL AR12-2014-246229

Swegon”?
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7.6 Kytkennat

EXT OUT POWER
NO__NO 24VDC

1. Teholdhde 24 V

2. Extin: lapan ja valon oh-
jaus (potentiaalivapaalla
karkitiedolla)*

3. Ext out: lapan asentotieto
(normally open)*

max30V/5A

ov—
aND—

aN9 —

| | ¥
<5
T
§T *) Liitin varustepussissa.
2 S
@ H @
@
—
7.7 Sisaiset kytkennat
BK = Black
@® o - i
BR = Brown
GR = Green
e RD = Red
YE = Yellow
O s === ©

t;ﬂol 18] - @ @

15000417a e~ B
1. Ohjainkortti 4. Ohjauspaneeli kosketuselektroniikalla
2. LED-valaisin (4000 K) 5. Ohjauspaneeli painikkeilla (Tango)

3. Peltimoottori

7.8 Liitantatehot

Blues, Samba, Salsa, Tango | Kupu + Safera Safety -liesiturva
Teholdhde 24V, 12 W, 0,5A 24V, 20 W, 0,83 A
Valaisinteho 8W 8W
Kokonaisteho 12W 20w
Swegon”

2022-12-22 Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetadn.



@ Viktig information )

Detta dokument ar avsett for alla som deltar i installationsarbete for eller anvandning av
en Swegon CASA spiskdpa. Las denna bruksanvisning innan du anvander spiskapan. Spara
anvisningen for framtida bruk. Om anvisningen kommer bort, kan du ladda ned en ny fran
var webbplats.

Spiskdpan ar inte avsedd att anvandas av barn (under 8 ar) eller av personer vars sinnen, fy-
siska eller mentala egenskaper eller brist pa kunskap och erfarenhet begrénsar séker anvand-
ning av spiskapan. Sadana personer kan anvanda spiskdpan om de star under uppsikt av en
person som svarar for deras sakerhet, eller enligt instruktion.

Kokets allmanventilation Sakerhetsavstand
Om spiskapans kanal ar ansluten Det inbordes avstandet mellan
till ventilationsaggregatets sepa- spiskapan och spisens plan ska vara
rata franluftskanal, ska kokets minst: 400 mm (rekommendation
allméanventilation inte ske via 500 mm, elspis) 650 mm (gasspis).
spiskapan. Ventilationsaggregatets Beakta separata anvisningar fran
separata franluftskanal gar forbi myndigheterna eller spistillverka-
varmeatervinningen och anvand- ren. Konsultera alltid din lokala
ning av den paverkar aggregatets sotarmastare fére installation om
arsverkningsgrad. det inbérdes avstdndet mellan

) ] spiskapan och spisen ar mindre an
Drifttagning 500 mm.
tagning ska genomféras enligt lo- Safera sakerhetsteknik, folj saker-
man ta hansyn till hela bostadens
ventilation. Erséttningsluft
Spiskapan far endast anslutas tillen  se il att tillrackligt mycket ersétt-
skorsten som éverensstammer med ningsluft tas in i rumsutrymmet.

bestdmmelserna. | héghus kravs

alltid tillstand av fastighetsbolaget. Detta géller i synnerhet om det

forutom spiskapan ocksa anvands

Serviceatgarder en eldstad.

De servicedtgarder som anvanda-
ren kan utféra sjalv begrénsas till
rengdring av apparatens ytor och
fettfiltren.

Qlambera aldrig under spiskapan.

-

EG-forsakran om overensstammelse
https://serviceportal.swegon.com/fi//docs/docH

\_
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Leveransinnehall for Centrala spiskapor och
information om noédvandiga tillbehor

Ljuddampare och Injusteringsdel | Injusteringsdel | Rokbegrdnsare

instdllningsanordning for forcerat for

for forcerat luftfléde luftficde grundventilation
Blues X X X
Blues tillbehor tillbehor
Free Flow 3202 3202
Salsa X X X
Samba X X X
Tango X X X
Tango tillbehor tillbehor
Free Flow 3202 3202

tillbehor

Tango+ X X CsB
Tango+ tillbehor tillbehor
Free Flow 3202 3202

Ratt till @ndringar férbehdlles. 2022-12-22
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1. Allmant

Spiskdpan har en central roll i hemmets
ventilationssystem. Det ar viktigt att spiskapan
avlagsnar matos effektivt och tyst.

Tack vare den eleganta och distinkta formgiv-
ningen smalter alla Swegon CASA spiskapor
in val som en del av det moderna kdkets
inredning. Vid designen har sarskild uppmark-
samhet lagts pa anvandningskomfort och ka-
porna har slata, lattrengjorda ytor. Fettfiltren
av metall &r ocksa latta att rengdra. Kapornas
belysning bestar av underhallsfria LED-lampor
(4 000 K).

2. Installation

Alla kdpor &r forsedda med en extern effekt-
kalla, som ocksa fungerar som huvudbrytare.
Det vagguttag som &r avsett for anslutning av
kapan ska installeras pa en lattatkomlig plats.

Se detaljerade installationsinstruktioner i den
installationsanvisning som medfoljer kdpan.

3. Drifttagning

Spiskapan ar klar att ta i bruk direkt efter
installationen, om kokets allmanventila-
tion inte sker via kapan.

Installningen av grundluftflodet gors (spjallet
stangt) genom att man dppnar befintliga hal i
spjallet. Vid leverans ar alla hal for grundluft-
flodet tillslutna. Se reglerkurvan fér grundven-
tilation i avsnittet “Tekniska data”.

Luftflodet erhalls genom att mata tryckdif-
ferensen dver reglerspjallet inuti spiskapan
och sedan avlasa det luftfléde som motsva-
rar reglerlaget. Trycket mats i hdlet bredvid
reglerspjallets arm enligt den 6vre bilden till
hoger. | spiskapans tillbehorspase finns en
halférsedd gummigenomféring for matning
av luftflodet.

<
[
o
°

Mattrycksdifferens

©
<
o
©

Maéttrycksdifferens

Luftflodet for forcerad ventilation kan stallas in
med hjalp av ventilen som finns i ljudddmpar-
eller strypningslddan. Om ventilen ska stallas in,
ska trycket matas i ventilen enligt bilden nedan.
For att underlatta matningen kan reglerspjallet
Oppnas helt for hand. Om matningen
genomfors med ljuddampar- eller injusterings-
delen 6ppen, blir det verkliga luftflodet fran
spiskdpan ca 3 I/s lagre an den uppmatta, nar
dimensioneringen ar 25 I/s.

Se reglerkurvan for forcerad ventilation i
avsnittet “Tekniska data”.

dP (Pa)

2022-12-22

Ratt till aGndringar forbehdlles.
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Tango+

Grundventilationen stalls in genom att spjall-
lets reglerdel flyttas. Luftflédet vid forcerad
ventilation stalls in genom att ett ldmpligt antal
ringar skars bort ur reglerskivan. Kapan har en
anslutning fér matning av tryckdifferens. Se
installningskurvor i avsnittet “Tekniska data”.

Det I6nar sig att forinstalla spjallet baserat pa
installningskurvorna innan spiskapan monte-
ras pa plats.

Instéllning av grundventilation pa Tango+

Montera reglerdel A pa énskad installning
enligt gradering B.

Om grundventilationen utférs med separat
ventil, och inte genom spiskapan, ska spjallets
Oppning stangas med plugg som finns som
tilloehor (FR130834).

Instéllning av forcerad ventilation pa
Tango+

Oppna kapans spjall med O-knappen. Vrid
spjallets lashake C ca 1,5-2 mm, t.ex. med en
skruvmejsel, sa att spjdllet kan lossas fran sin
plats.

Nar spjallet ar borttaget kan reglerskivan D
lossas fran spjallet genom vridning moturs.
Luftflédet vid forcerad ventilation stalls in
genom att ett ldmpligt antal ringar skars bort
ur reglerskivan. Reglerskivan lases pa nytt pa
sin plats nar pilen pa skivan Gverensstammer
med Close-pilen pa kragen.

Spjallet monteras tillbaka genom att spjallets
lyftare tras in i sitt spar och spjallet trycks
uppat tills Idshaken snapper pa plats.

Ratt till andringar forbehdlles.

2022-12-22
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4. Anvandning

Pa Swegon CASA spiskdpor finns en pekpanel
(utom pa Tango), med vars hjélp man styr
kapans funktioner. Panelens signallampor
dampas automatiskt nar kdpan inte anvands.
Tango-kdpan erbjuder samma styrfunktioner
och indikeringar, men styrningen sker med
knappar som &r placerade pa kapans sida.

1 2 3

¢) o oo

1. Styrning av kapans spjall.
(utom Blues Free Flow och Tango Free
Flow)
Oppethaliningstiden for spiskapans spjall
kan valjas till 30, 60 eller 120 minuter.
Varje tryckning ékar ¢ppethallningstiden
ett steg och vid fjarde tryckningen stangs
spjallet. Genom en langvarig tryckning pa
mandverknappen halls spjallet 6ppet under
10 timmar (for svalka under sommaren,
funktionen ska inte anvandas under
uppvarmningssasongen).

2. Indikering av spjalloppning.
(utom Blues Free Flow och Tango Free
Flow)
Antalet signallampor indikerar den ¢p-
pethallningstid som har valts for spjallet.
Spjéllet ar stangt om ingen lampa ar tand.
1 lampa = 30 minuter
2 lampor = 60 minuter
3 lampor = 120 minuter
lampa 1 +lampa3=10h

3. Styrning av spiskapans belysning.
Kapans belysning tands och slacks med
knapp. Belysningens effekt ar som fabriks-
instéllning 75 %.

Belysningens effekt kan regleras genom
langvarig tryckning pa knappen, da
ljusstyrkan andras. Genom en férnyad
tryckning pa knappen andras ljusstyrkan
at andra hallet. Nar ljusstyrkan &r lagom,
vanta ett 6gonblick utan att réra knap-
pen tills ljuset blinkar for att indikera att
instéllningen sparas.

5. Service och underhall

Se till att spiskapa och fettfilter rengérs regel-
bundet. Annars minskar osuppfangningsfor-
magan betydligt och ansamlat fett kan orsaka
brandrisk.

Ytor

Rengdr spiskdpans ytor med en fuktig duk
och milt diskmedel. Anvénd inga puts- eller
|6sningsmedel for rengéring.

Fettfilter

I normal anvéndning ska fettfiltret eller fettfil-
tren rengdras ungefar tva gdnger per manad.
Ett filter rengdrs genom tvatt for hand i varmt
vatten. Om ett fettfilter diskas i diskmaskin
kan det orsaka att fargen pa filtrets yta
andras.

2022-12-22

Ratt till aGndringar forbehdlles.
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Franluftsventil for instéllning av luft-
mangden vid forcerad ventilation

(utom Blues Free Flow och Tango Free Flow)
Franluftsventilen inuti ljuddampar- eller
strypningsladan ska rengéras vart 10:e ar i
samband med sotning, eller oftare vid behov.

Swegon rekommenderar att man kontrollerar
ventilen en gang om dret och rengér den vid
behov. Hur ventilen smutsas ned ar beroende
av matlagningssattet och av hur ofta man
lagar mat.

Bast kommer man at franluftsventilen genom
att 6ppna ljuddampar- eller strypningsladan
enligt bilderna till hdger. Pa Samba-kapan
kommer man at ventilen fran kdpans under-
sida, genom att ta bort fettfiltret.

Blues | Salsa | Samba | Tango | Tango+

CAVH

CsB

=

Ratt till andringar forbehdlles.

2022-12-22
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6. Tillbehor

| Samba | Tango | Tango+

EXT OUT
NO NO

POWER
24VDC

O

max30V/5A

5V/(24V)

out

EXT
MODULE CONTROL

EXTIN
I+
A

-

6.1 Externa styrfunktioner
Foljande styrfunktioner kan anslutas till aggregatet:

e Ext out: Signal spjallage. (max 30V, 5 A)
e 5V /(24 V) out: 5V spanningsutgang,

6.3 Free Flow-kapor och franluftsventil

Pa Free Flow-kdpornas gangférsedda krage
kan en @ 125 mm franluftsventil (3202) mon-
teras (kops separat).

max. 200 mA. (Safera) - g SE
e Ext in: Styrning av kapans spjall och belys- 6.4 Ext out-reld fér 230 V (CHR)

ning. (Safera) Baserat pa spjdllets ldgessignal kan man med
e AO: Anvands inte. ett externt reld styra externa apparater fér 230
e Ext module: Anvands inte. V. Inkopplingsanvisning levereras tillsammans

e Control: Anvands inte.

6.2 Safera sakerhetsteknik

Tilloehoret Safera spisvakt kan latt anslutas till
spiskdporna — elmatningen sker fran kapan.

Till spiskapan Blues finns det ocksa majlighet
att fa en slackenhet forsedd med integrerad
Safera Siro spisvakt.

Saferas bruksanvisning medféljer spiskapor
som ar utrustade med Safera sakerhetsteknik.

Safera-garanti

Safera-produkter omfattas av Saferas pro-
duktgaranti. Enligt garantivillkoren begransas
Saferas garanti fér material- och tillverknings-
fel till reparation eller byte av den felaktiga
produkten, om inte tvingande lagstiftning

med tillbehoret.

6.5 Strypningslada (csp)

Strypningslada for installation i kanalanslutning-
en ovanpa spiskapan (innehaller en KSO-ventil).

6.6 Balanseringsenhet for spiskapan (CHg)

Med en balanseringsenhet for spiskapan ar
det mojligt att via terminalen balansera det
undertryck som Central-spiskapan genom for-
cering och allmanventilation (grundluftfléde)
skapar i bostaden.

6.7 Sakrare funktionalitet vid

undertrycksbalansering med
centralt aggregat (CHR24V)

féranleder ndgot annat. Safera ldmnar ingen
annan garanti, sdsom garanti for produktens
ldmplighet for ndgot allmant eller specifikt
anvandningsandamal.

CHR24V anvands i spiskapor vid styrning av
balanseringsenheten (CHB) och samtidigt vill
du fa en mer exakt luftmangd fran en central
Swegon-ventilationsenhet.

Produkterna minskar eller eliminerar inte

slutanvandarens ansvar att folja gallande myn-

dighetsbestammelser, och inte heller ansvaret

for genomtankt handlande for att undvika

egendoms- och personskador. Slutanvandaren

ar ansvarig for att halla sin person- och egen-

domsforsékring giltig. Safera ar inte ansvarig for

nagra person- eller sakskador eller ekonomiska

skador orsakade av felaktig funktion eller utebli-

ven funktion hos produkten, om tvingande lag

tilldter en sadan begransning.

Swegon”?
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7. Tekniska data

7.1 Reglerkurvor (Blues, Salsa, Samba, Tango)

7.1.1 Grundventilation

Oppna hal i spjallet
4 5

1 2 6 7
22(5) // // / / // p Opr)]glna va'Kr;je
0 AV AVARVAYARVAVEN =
175 / / / // ,/ // // Toes

YA Ay AR ==

Moo =

E / / / / /

QA Ay 4
50 // - /;éi,'/

25 T __—
0

3 4 5 6 7 8 9

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21

Luftmangd (I/s)

7.1.2 Forcerad ventilation, KSO-125

Apm
(Pa) a: —-10 =5 05 10
300 [TV 4 7717
SN NS o
200 \(/\-: ;(/W- \(/W j’“ i
(TTATIZ LA 1/
V4 4
100 A1/
/ y
/ / /
4 /
40 / / 4
y.aRVAW 4
39 7 11/1/
25 /
A1/
20 1
AN
10 LI/ 1/
567 10 20 30 4050 70
q, (/s)

Ratt till andringar forbehdlles.
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7.2 Reglerkurvor (Tango+)
7.2.1 Grundventilation (Tango+)

Pa N 7 & °
40|dB(A),. L] o
35 v "
A
30 o
500
400 e \ /—5 >
2 300 >
@ 20
% 200 > S
|/
= 100 — 7/
/// /
50 e
40 = —
30 <
5 10 20 30 40 50 I/s
I I I I I I I I I I I
20 30 40 50 100 m’/h
Luftméngd
LA = Den A-vagda ljudtrycksnivan vid 10 m? Sabin
Instdliningsposition
0 2 4 6 8 10 12
K-vdrde 0,5 0,6 0,9 11 1,4 1,7 1,9

2022-12-22

Ratt till aGndringar forbehdlles.
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7.2.2 Forcerad ventilation (Tango+)

253 Q A 1 > k 9
-
100 40/dB(A) ?/////
d
Zos i
90 3 P
7

40 > O} { )5
” 20 SQ/

SE 20 %ﬁ/
10

Tryckdifferens

5
4
10 20 30 40 50 100 /s
T 1 T T T 1T T T T T T
40 50 100 200 m’/h
Luftmangd

LA = Den A-vagda ljudtrycksnivén vid 10 m? Sabin

Instdliningsposition

2 3
K-vdrde 2,6 2,8 3,3 3,8 4,3 4,9

Ratt till @ndringar férbehdlles. 2022-12-22
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7.3 Osuppfangningsformaga

Blues
90
80 _= ==
X ~=7
50 -7
< -7
g0l _o-="
c L=
%50
S EN13141-3:2017
a 40 enligt:|
75% /50 Ifs
30 - -
10 15 20 25 30 35 40
Luftméngd (I/s)
Tango
90
80 L=~ -T
L L--r77
\6_'70
’éso /‘/
;."CE 50 /
S — | EN13141-3:2017
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@ 75% / 48 /s
30 L
10 15 20 25 30 35 40
Luftméangd (I/s)
Samba
75
- -
70 _ -
:\565 —= = A
ey =
LS55 L= 7
§50 L -~ /
%45 //
Qa0 7 EN13141-3:2017 |
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Salsa
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[®)]
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b
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o
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30 L L
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3 40
w0

Tango+

100

[ L === ==
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80 75% /51 I/s]

70

—

60 —

_—

50 '/
/

10 15 20 25 30 35 40

Luftméngd (I/s)

Osuppfangning (%)

40

Spiskaporna &r testade enligt standarden 1EC 61591:2005 (— — —) (Tango 70 testad med 30 mm tackplatlist)

och EN13141-3:2017 (

). Matningarna har utférts pa avstandet 60 cm fran spisen.

2022-12-22
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7.4 Ljuddata
Blues | Samba Salsa

100

Lya=50

Lwa=50

Lya=4

Lwa=40

Lw=30/ 7ol
Lwa=20 /
10 10 i

Tryckfall (Pa)
N\
Tryckfall (Pa)

Luftméangd (I/s) Luftméngd (I/s)

Tango Tango+

100 Lwa=50 A
o
S/

Lwa=40

Luw=30 /]

Lwa=20 — /]
.

Tryckfall (Pa)

Luftmangd (I/s)

Spiskaporna ar testade enligt standarden 1SO 5135.

7.5 Ljuddampning (Blues, Salsa och Samba)

Ventilens dampning (dB), f (Hz)

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1000Hz 2000Hz 4000Hz

8 000 Hz

Formaga att isolera luftburna ljud mellan rum

SFS-EN-ISO 10140-2:2010, SFS-EN-ISO 717-1:2012, Finlands byggbestdammelsesamling C1

Isoleringstal for luftkanaler mellan rum

Swegon CASA Central D, ew 65 dB TTL AR12-2014-246229

Ratt till andringar forbehdlles. 2022-12-22
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‘ / Ljuddata for Tango+ -kapan finns angivna
/ i reglerkurvorna 7.2.1 och 7.2.2.
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7.6 Anslutningar

EXT OUT POWER
NO__NO 24VDC

1. Effektkalla 24 V

2. Extin: styrning av spjall och
belysning (med potentialfri
kontaktsignal)*

3. Ext out: signal spjallage (nor-
malt 6ppen)*

max30V/5A

ov—
aNo9—

aN9 —

|| 5
<5
T
s T *) Kontaktdon i tillbehérspasen.
( : ) = 5
e
SE
@
—
7.7 Interna anslutningar
BK = Black
00
BR = Brown
GR = Green
%8 RD = Red
YE = Yellow
@ O HA °© gl= ] l @
[‘_"_’T o E] r— - - —- - - l
— 18— é ‘ l @ |
150004172 ‘LL 777777 J
1. Styrkort 4. Kontrollpanel med pekelektronik
2. LED-belysning (4 000 K) 5. Kontrollpanel med knappar (Tango)
3. Spjallmotor
7.8 Anslutningseffekter
Blues, Samba, Salsa, Tango | Kapa + spisvakt Safera Safety
Effektkalla 24V, 12 W, 0,5A 24V, 20 W, 0,83 A
Belysningseffekt 8W 8W
Totaleffekt 12W 20W
W’ 20

2022-12-22 Ratt till andringar forbehalles.



@ Viktig informasjon

Dette dokumentet henvender seg til alle som er med pa & installere eller bruke en Swegon
CASA kjokkenhette. Les gjennom denne bruksanvisningen fgr du tar i bruk kjgkkenhetten.
Ta vare pa bruksanvisningen for framtidig bruk. Hvis du skulle miste bruksanvisningen, kan

du laste ned en ny fra nettstedet vart.

ten deres, eller ifglge instruksjoner.

Kjokkenets generelle
ventilasjon

Hvis kjokkenhettens kanal er
koplet til ventilasjonsaggrega-

tets separate avtrekkskanal, skal
kjokkenets generelle ventila-

sjon ikke skje via kjokkenhetten.
Ventilasjonsaggregatets separate
avtrekkskanal gar forbi varmegjen-
vinningen, og bruk av den pavirker
aggregatets arsvirkningsgrad.

Igangkjoring

Montering, innstilling og igangkje-
ring skal gjennomfares i henhold til
lokale bestemmelser. Ved innstilling av
kjokkenhettens luftmengder ma du ta
hensyn til hele boligens ventilasjon.

Kjokkenhetten skal bare kobles til
en skorstein som er i henhold til
forskriftene. | boligblokker er det
alltid pakrevd med tillatelse fra
borettslaget eller tilsvarende.

Servicetiltak

Servicetiltakene som brukeren selv kan
utfere, begrenser seg til rengjering av
apparatets overflater og fettfiltre.

Qlambering ma aldri utferes under kjokkenhetten.

Kjokkenhetten er ikke beregnet for a bli brukt av barn under atte &r eller av personer med
sansemessige, fysiske eller psykiske funksjonshemninger eller av personer med manglede
kunnskap og erfaring, som kan vaere til hinder for sikker bruk av kjgkkenhetten. Disse perso-
nene kan likevel bruke kjgkkenhetten under tilsyn av en person som er ansvarlig for sikkerhe-

Sikkerhetsavstand

Avstanden mellom kjokkenhet-
ten og komfyren skal veere minst:
400 mm (anbefaling 500 mm, elek-
trisk komfyr) 650 mm (gasskomfyr).

Folg spesielle anvisninger fra
myndighetene eller komfyrprodu-
senten. Konsulter alltid din lokale
feiermester for installasjon hvis av-
standen mellom kjokkenhetten og
komfyren er mindre enn 500 mm.

Hvis kjokkenhetten er utstyrt med
Safera sikkerhetsteknologi, folg
sikkerhetsavstanden spesifisert i
enhetens monteringsanvisning.

Erstatningsluft
Serg for at tilstrekkelig mye erstat-
ningsluft slippes inn i romvolumet.

Dette er spesielt viktig hvis det i til-
legg til kjskkenhetten ogsa finnes
et ildsted som brukes.

-

EU-erkleering om samsvar

N\
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Leveransens innhold for Central-kjokkenhetter og
informasjon om nedvendige tilbehor

Lyddemper og Innjusteringsdel | Innjusteringsdel | Reykbegrenser
innstillingsanordning for forsert for

for forsert luftmengde grunnventilasjon

luftmengde
Blues X X X
Blues tilbeher tilbeher
Free Flow 3202 3202
Salsa X X X
Samba X X X
Tango X X X
Tango tilbehor tilbeher
Free Flow 3202 3202

tilbeher

Tango+ X X CSB
Tango+ tilbeher tilbeher
Free Flow 3202 3202

Med forbehold om endringer. 2022-12-22
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1. Generelt

Kjgkkenhetten spiller en viktig rolle i boligens
ventilasjonssystem. Det er viktig at kjgkken-
hetten fjerner osen effektivt og stille.

Med den elegante og rene formgivningen
passer alle Swegon CASA kjgkkenhetter godt
inn som en del av den moderne kjgkkeninn-
redningen. Ved design av produktene er det
lagt spesiell vekt pa brukervennlighet, og het-
tene har slette flater som er enkle a rengjere.
Fettfiltrene i metall er ogsa enkle & rengjgre.
Hettenes belysning bestar av vedlikeholdsfrie
LED-lamper (4000 K).

2. Montering

Alle hetter er utstyrt med en ekstern strgmtil-
kobling som ogsa fungerer som hovedbryter.
Vegguttaket som skal brukes for tilkobling
av kjgkkenhetten skal vaere plassert pa et lett
tilgjengelig sted.

Se detaljerte monteringsinstruksjoner i
installasjonsanvisningen som fglger med
kjgkkenhetten.

3. lgangkjering

Hvis den generelle kjskkenventilasjonen
ikke gar via kjokkenhetten, er kjokken-
hetten klar til bruk med en gang den er
montert.

Innstilling av grunnluftmengden gjgres (med
spjeldet stengt) ved a dpne hullene som finnes
i spjeldet. Ved levering er alle hull for grunn-
luftmengde lukket. Se reguleringskurven for
grunnventilasjon i avsnittet "Tekniske data".

Luftmengden finnes ved & male trykkdifferan-
sen over reguleringsspjeldet inne i kjgkken-
hetten og deretter avlese den luftstrammen
som tilsvarer reguleringsstillingen. Trykket
males i hullet ved siden av reguleringsspjel-
dets arm, som vist pa bildet gverst til hayre.

| kjokkenhettens tilbehgrspose finnes det en

<
[
o
°

Maletrykkdifferanse

©
<
o
©

Maletrykkdifferanse

Luftmengden ved forsert ventilasjon kan stilles
inn ved hjelp av ventilen i lyddemper- eller
strupingsboksen. Hvis ventilen skal stilles inn,
skal trykket males i ventilen i henhold til
illustrasjonen nedenfor. For & gjgre det enklere
& male, kan reguleringsspjeldet dpnes helt for
hand. Hvis malingen gjennomfares med
lyddemper- eller innreguleringsdelen apen, blir
den faktiske luftmengden fra kjgkkenhetten
ca. 3 I/s lavere enn den malte, nar dimensjo-
neringen er 25 I/s.

Se reguleringskurven for forsert ventilasjon i
avsnittet “Tekniske data”.

gummigjennomfgring med hull for maling av Q
luftmengden. 5
Swegon”?
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Tango+

Grunnventilasjonen stilles inn ved at spjeldets
reguleringsdel flyttes. Luftmengden ved forsert
ventilasjon stilles inn ved at et egnet antall rin-
ger skjeeres bort fra reguleringsskiven. Hetten
har en tilkobling for maling av trykkdifferanse.
Se innstillingsskruer i avsnittet “Tekniske data”.

Det lgnner seg a forhandsinnstille spjeldet ba-
sert pa innstillingskurvene far kjgkkenhetten
monteres pa plass.

Innstilling av grunnventilasjon pa Tango+

Monter reguleringsdel A pa gnsket innstilling i
henhold til gradering B.

Dersom grunnventilasjon utferes med separat
ventil, og ikke gjennom kjgkkenhetten, ma
spjeldapningen lukkes med pluggen tilgjenge-
lig som tilbehgr (FR130834).

Innstilling av forsert ventilasjon pa Tango+

Apne spjeldet pa hetten med @—knappen. Vri
spjeldets lasehake C ca. 1,5-2 mm, f.eks. med
en skrutrekker, slik at spjeldet kan Igsnes fra
plassen sin.

Nar spjeldet er fjernet kan reguleringsskiven D
lzsnes fra spjeldet ved vridning mot klokken.
Luftmengden ved forsert ventilasjon stilles

inn ved at et egnet antall ringer skjaeres bort
fra reguleringsskiven. Reguleringsskiven lases
pa plass pa nytt nar pilen pa skiven stemmer
overens med Close-pilen pa kragen.

Montering av spjeldet skjer ved at spjeldets
lgfter tres inn i sporet sitt og spjeldet trykkes
oppover til ldsehaken smekker pa plass.

Blues | Salsa | Samba | Tango | Tango+

Med forbehold om endringer.
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4. Bruk

P& Swegon CASA kjgkkenhetter finnes det en
pekeskjerm (unntatt pa Tango) som brukes til
a styre hettens funksjoner. Panelets signallam-
per dempes automatisk nar hetten ikke bru-
kes. Tango-hetten har de samme styrefunksjo-
nene og angivelsene, men styringen skjer ved
hjelp av knapper pa kjekkenhettens side.

1 2 3

¢) o oo

1. Styring av kjekkenhettens spjeld.
(bortsett fra Blues Free Flow og Tango
Free Flow)

Du kan angi tiden spjeldet holdes apent til
30, 60 eller 120 minutter. Hvert trykk gker
apen-tiden med ett trinn, og ved det fjerde
trykket lukkes spjeldet. Hvis du trykker
lenge pa mangverknappen holdes spjeldet
apenti 10 timer (for a gjere det svalt pa
sommeren, funksjonen skal ikke brukes i
oppvarmingssesongen).

2. Angivelse av spjeldapning.

(Unntatt Blues Free Flow og Tango
Free Flow)

Antall signallamper angir valget for hvor
lenge spjeldet holdes dpent. Spjeldet er
lukket hvis ingen lamper lyser.

1 lampe = 30 minutter

2 lamper = 60 minutter

3 lamper = 120 minutter

lampe 1 + lampe 3 = 10 timer

3. Styring av kjokkenhettens belysning.
Hettens belysning tennes og slokkes med
en knapp. Fabrikkinnstillingen for belysnin-
gens effekt er 75 %.

Belysningens effekt kan reguleres ved &
trykke lenge pé knappen, slik at lysstyrken
endres. Hvis du trykker pa knappen igjen,
endres lysstyrken den andre veien. Nar
lysstyrken er passe, vent et gyeblikk uten
a rare knappen, inntil lyset blinker for &
indikere at innstillingen er lagret.

5. Service og
vedlikehold

Serg for at kjgkkenhetten og fettfilteret ren-
gjeres regelmessig. Ellers reduseres osoppfan-
gingsevnen betydelig, og oppsamlet fett kan
utgjere en brannrisiko.

Overflater

Rengjer kjgkkenhettens overflater med en
fuktig klut og et mildt oppvaskmiddel. Ikke
bruk pusse- eller lgsemidler til rengjgringen.

Fettfilter
Ved normal bruk skal fettfilteret eller fettfil-

trene rengjgres omtrent to ganger per maned.

Filteret rengjores ved & vaske det for hand i
varmt vann. Hvis et fettfilter vaskes i oppvask-
maskin, kan det fare til at fargen pa filterets
overflate endres.

2022-12-22
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Blues | Salsa | Samba | Tango | Tango+

Fraluftsventil for innstilling av luftmeng-
den ved forsert ventilasjon

(unntatt Blues Free Flow og Tango Free Flow)
Avtrekksventilen inni lyddemper- eller
strupingsboksen skal rengjgres hvert 10. ar i
forbindelse med feiing, eller oftere ved behov.

Swegon anbefaler at man kontrollerer ventilen
en gang i dret og rengjgr den ved behov. |
hvor stor grad ventilen skitnes til, avhenger av
maten man lager mat pa og hvor ofte.

Den beste mdten a komme til avtrekksventilen
pa er ved & apne lyddemper- eller strupings-
boksen ifglge illustrasjonene til hayre. P&
Samba-hetten kommer man til ventilen fra
hettens underside ved & fjerne fettfilteret.

Se——
CAVH
iy
S
CSB

=

Med forbehold om endringer.
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6. Tilbehor

EXT OUT
NO NO

POWER
24VDC

O

max30V/5A

5V/(24V)

EXT
MODULE CONTROL

out
EXTIN

I+
A0
-

6.1 Eksterne styrefunksjoner
Falgende styrefunksjoner kan kobles til aggregatet:

e Ext out: Signal for spjeldstilling. (max 30V, 5 A)

e 5V /(24 V) out: 5V spenningsutgang,
maks. 200 mA. (Safera)

e Ext in: Styring av hettens spjeld og belys-
ning. (Safera)

e AO: Brukes ikke.

e Ext module: Brukes ikke.

e Control: Brukes ikke.

6.2 Safera sikkerhetsteknikk

Tilbehgret Safera komfyrvakt kan enkelt kobles til
kjgkkenhettene — stremtilfarsel kommer fra hetten.

Til komfyrhetten Blues er det ogsa mulig &
skaffe en slukkeenhet som er utstyrt med
integrert Safera Siro komfyrvakt.

Kjekkenhetter som er utstyrt med sikkerhetsteknikk
fra Safera, leveres med Saferas bruksanvisning.

Safera-garanti

Safera-produktene er dekket av Saferas pro-
duktgaranti. | henhold til garantivilkarene er
Saferas garanti for material- og produksjons-
feil begrenset til reparasjon eller bytte av det
feilaktige produktet, med mindre gjeldende
lovverk krever noe annet. Safera gir ingen
andre garantier, f.eks. garantier for produktets
egnethet for et generelt eller spesielt formal.

Produktene reduserer eller fierner ikke sluttbru-
kerens ansvar for a felge gjeldende lover og
regler og heller ikke ansvaret for & handle bevisst
for & unnga skader pé personer og eiendeler.
Sluttbrukeren er selv ansvarlig for & ha en gyldig
person- og eiendomsforsikring. | den grad
stedlige lover tillater en slik begrensning, er ikke
Safera ansvarlig for personskader eller materielle
eller gkonomiske skader som forarsakes av pro-
duktenes feilaktige eller manglende funksjon.

6.3 Free Flow-hetter og
avtrekksluftventil
Pa Free Flow-hettenes gjengede krage kan

det monteres en @125 mm avtrekksluftventil
(3202) (kjgpes separat).

6.4 Ext out-relé for 230 V (CHR)
Basert pa spjeldets innstillingssignal kan man
med et eksternt relé styre eksterne apparater
for 230 V. Tilkoblingsanvisning leveres sam-
men med tilbehgret.

6.5 Strupingsboks (CSB)

Strupingsboks for installasjon i kanaltilkoblingen
oppa kjgkkenhetten (inneholder en KSO-ventil).

6.6 Balanseringsenhet for
kjokkenhetten (CHB)

Med en balanseringsenhet for kjgkkenhetten

er det mulig, via terminalen, & balansere det

undertrykket som Central-kjgkkenhetten

skaper i boligen ved forsering og generell

ventilasjon (grunnluftmengde).

6.7 Sikrere funksjonalitet ved
undertrykksbalansering med
sentralt aggregat (CHR24V)

CHR24YV brukes i avtrekksvifter for & kontrol-

lere balanseringsenheten (CHB) og samtidig

@nsker du en mer ngyaktig mengde luft fra en
sentral Swegon ventilasjonsenhet.

2022-12-22
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7. Tekniske data

7.1 Reguleringskurver (Blues, Salsa, Samba, Tango)

7.1.1 Grunnventilasjon

Apne hull i spjeldet
4 5

1 2 7
250 -
A K-verd
225 / / / // // /|l
1 | 031
" AV VIRV AV ARV AV AN wax:
/ 3 0,53
NNV AVAYAVIRD AV AN ==x
& / / / r 6 | 0,98
2150 // ‘/, / / // / 7 [ 1,17
g1
S 100 / 1/ /// /,/ o ,//
D; 75 /// // ,/ //////
50 /// ;'4//,/
’s /41//
0
3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21
Luftmengde (I/s)
7.1.2 Forsert ventilasjon, KSO-125
AP
(Pa) a: -10 =5 05 10
500 V1417 V]7
T~ I’\N;o S
N
20 YA I
AR ARV AV Y,
v /
100 A/
viRW 4
/ y, /
4 /
y
40 / I"
/ /
30 y.ARVAW,
25 /
20 / /
/
Y.
10 / / / /
567 10 20 30 4050 70
a, (1/9)
Swegon”?
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7.2 Reguleringskurver (Tango+)
7.2.1 Grunnventilasjon (Tango+)

Pa Q A Y ©
40|dB(A) L] ®
1000 P % v o
35 yd % N
A v
30 -é
500 X
400 .
) L
é 300 25 /‘5% P
g 20
£ 200
£ - s/
100 v >
50 -
40 = —
30 =
5 10 20 30 40 50 s
I I I I I I I I I I I I I
20 30 40 50 100 m/h
Luftmengde

LA = A-veid lydtrykkniva ved 10 m? Sabin

Innstillingsposisjon

4 6

8

K-verdi 0,5 0,6 0,9 11

1,4 1,7 1,9

2022-12-22
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7.2.2 Forsert ventilasjon (Tango+)

Pa
200 QA 2 5 M %
A
100 T e e ///
% /
g 7 %/
§ 28 30,/ S
£ 30 25| o>
2 0|20 S
NO 10 %47/
5
4
10 20 30 40 50 100 Ifs
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
40 50 100 200 mh
Luftmengde

LA = A-veid lydtrykknivéa ved 10 m? Sabin

Innstillingsposisjon
0 1 2 3 4 5
K-verdi 2,6 2,8 3,3 3,8 4,3 4,9

40
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7.3 Osoppfangingsevne

Blues Salsa
90 80
- b -
8 - == 70 -r-
gm = r” - g * Pl -
o -7 o060 —=
c - Cg P~
‘*350 %45 N
S i henhold S, i henhold|
g« EN13141-3:2017: 3 EN13141-3:2017:
75% /50 I/s 3 75% /48 I/s]
30 L n L
10 15 20 25 30 35 40 * 10 15 20 25 30 35 40
Luftmengde (I/s) Luftmengde (I/s)
Tango Tango+
90 100
[--F-- I p————
80 =7 %0 i henhold|
= Lb--r~ = EN13141-3:2017:
&7 & 80 75% /51 Us|
.860 4/ CEn 70
[@)] (@]
Eso _— ».% 60 //
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Qa0 EN13141-3:2017:| Q % —
Q L N T
o 75% /48 /s O w0
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Samba
75
- -
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@65 - = A~
S 60 L=
gss L - /
_?50 L -~ /
O us //
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(e} ~ . .
A - EN13141-3:2017:
o35 o |
L~ 75% /48 /s
30 - -
10 15 20 25 30 35 40

Luftmengde (I/s)

Kjokkenhettene testes i henhold til standarden IEC 61591:2005 (— — —) (Tango 70 tested med 30 mm
omslagliste) og EN13141-3:2017 (: ). Malingene er utfert i en avstand pa 60 cm fra komfyren.

Swegon” )

2022-12-22 Med forbehold om endringer.




NO

42

Blues | Salsa | Samba | Tango | Tango+

7.4 Akustikkdata
Blues | Samba Salsa
/ /
100 Liua=50 / 100 LWALO —
r 4
Lwa=4
Lya=40
Lwa=30 / L3 /'/
éi 0=, / g/ 10 LWA:ZOI,-/
i e P
kv, 7 X
s Y4
= =
= =
1 1
10 100 10 100
Luftmengde (I/s) Luftmengde (I/s)
Tango Tango+
‘ / Lyddata for Tango+ -hetten er angitt i
100 Lgp=50 // reguleringskurvene 7.2.1 og 7.2.2.
/l'
Lwa=40
e
Luw=30 /]
©
(ST Lu20 /1
3 /
Vs
a4
>
'_
1
10 100
Luftmengde (I/s)
Kjokkenhettene testes i henhold til standarden 1SO 5135.
7.5 Lyddemping (Blues, Salsa og Samba)
Ventilens demping (dB), f (Hz)

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1000 Hz 2000Hz 4000Hz 8000 Hz
Isoleringsevne mot luftbaren lyd mellom rom
SFS-EN-ISO 10140-2:2010, SFS-EN-ISO 717-1:2012, Finlands byggeforskriftssamling C1
Isoleringstall for luftkanaler mellom rom
Swegon CASA Central D, ew 65 dB TTL AR12-2014-246229

Swegon?
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7.6 Tilkoblinger
EXT OUT POWER & 1. Effektkilde 24 V
NO _NO 24VDC Sz . . .
335 2. Extin: styring av spjeld og

belysning (med potensialfritt
kontaktsignal)*

3. Ext out: signal for spjeldstilling
(normalt &pen)*

max30V/5A

O
-
®

NI LX3—
aNo —
ov—
aNno—

1NO(A¥2) ING—

*) Konnektor i tilbehersposen.

®

.

NO
@ —
7.7 Interne tilkoblinger
BK = Black
00
BR = Brown
GR = Green
B RD = Red
YE = Yellow
OlK: = ] ] @
[‘_"_"\ o E] r.—= - - — — — al
— 18 é ‘ ] @ |
15000417a ‘L'L 777777 J
1. Styrekort 4. Kontrollpanel med pekeskjermelektronikk
2. LED-belysning (4000 K) 5. Kontrollpanel med knapper (Tango)
3. Spjeldmotor
7.8 Tilkoblingseffekter
Blues, Samba, Salsa, Tango | Hette + komfyrvakt Safera Safety
Effektkilde 24V, 12 W, 0,5A 24V, 20 W, 0,83 A
Belysningseffekt: 8 W 8W
Totaleffekt 12W 20W
Swegon” 43
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@ Important information

This document is intended for everyone involved in the installation work or use of a Swegon
CASA cooker hood. Read this Instructions for Use before you use the cooker hood. Save the
Instructions for Use for future use. If you mislay the Instruction for Use, you can download a

new copy from our website.

General ventilation in the
kitchen

The general ventilation in the
kitchen must not be routed via the
cooker hood if the hood's duct is
connected to the ventilation unit's
separate extract air duct. The ven-
tilation unit's separate extract air
duct runs past the heat exchanger
and the use of this duct will have
an effect on the annual efficiency
of the ventilation unit.

Commissioning

Installation, adjustment and com-
missioning must be carried out in
accordance with local directives.
The entire ventilation of the
residence must be taken into
consideration when adjusting the
cooker hood’s air flow.

The cooker hood must only be con-
nected to a chimney that conforms
to the regulations. In high-rise blocks
the permission of the property
company is always required.

Service measures
The service measures that the user

Q\Iever flambé under the cooker hood!

~

The cooker hood is not designed to be used by children (below 8 years old) or by persons
whose senses, physical or mental capacity or a lack of knowledge and experience limits safe
use of the cooker hood. Such persons may use the cooker hood if supervised by a person
who is responsible for their safety, or according to the instructions.

can carry out are limited to clean-
ing the surfaces of the appliance
and the grease filter.

Safety clearance

The relative spacing between the
cooker hood and the hob level
should be at least: 400 mm (recom-
mendation 500 mm, electric cook-
er) 650 mm (gas hob).

Follow separate instructions from
the local authorities or the cooker
manufacturer. Always consult your
local fire consultant prior to instal-
lation if the relative space is smaller
than 500 mm between the cooker
hood and the hob.

If the cooker hood is equipped with
Safera safety technology, follow
the safety distance specified in the
unit’s installation instructions.

Replacement air
Ensure sufficient replacement air is
taken into the room.

This applies especially if a fireplace
is used as well as a cooker hood.

-

EC Declaration of Conformity

N\

https://serviceportal.swegon.com/fi//docs/docH




Blues | Salsa | Samba | Tango | Tango+

\
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Delivery contents for Central cooker hoods and information about essential
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6.2 Safera safety technNOlOgY .......cviiiiii
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6.6 Balancing unit for cooker hood
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7.1 Control curves (Blues, Salsa, Samba, Tango)
7170 Basic VENTIatioN ...
7.1.2 Boosted ventilation .................
7.2 Control cUrves (TANGO+H) .....vvie e
7.2.1 Basic ventilation (TANGO+)........ooiiuieeiie e
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NOTE! The manual’s original language is Finnish.
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Delivery contents for Central cooker hoods and
information about essential accessories

Sound attenuator Adjustment Adjustment Smoke

and setting device section for section for basic extractor

for boosted air flow | boosted air flow ventilation
Blues X X X
Blues accessories accessories
Free Flow 3202 3202
Salsa X X X
Samba X X X
Tango X X X
Tango accessories accessories
Free Flow 3202 3202

accessories
Tango + X X CSB
Tango+ accessories accessories
Free Flow 3202 3202
Swegon?’
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1. General

The cooker hood has a central role in the
home ventilation system. It is important that
the cooker hood removes cooking odours ef-
ficiently and quietly.

Thanks to an elegant and distinct design,

all Swegon CASA cooker hoods blend in as
part of the furnishings in a modern kitchen.
Particular attention has been directed during
the design phase to user comfort and the
hoods feature smooth, easy-to-clean surfaces.
The metal grease filters are also easy-to-
clean. The cooker hood's lighting consists of
maintenance-free LED lamps (4000 K).

2. Installation

All cooker hoods are equipped with an exter-
nal power source, that also serves as a main

power switch. The wall socket, intended for

the connection of the cooker hood, must be
installed so it is easily accessible.

See the detailed instructions in the separate
installation instructions enclosed with the
cooker hood.

3. Commissioning

The cooker hood is ready for use immedi-
ately after you have installed it, provided
that the cooker hood is not used for
general ventilation.

The basic air flow setting is made (damper
closed) by opening the existing hole in the
damper. On delivery, all the holes for basic air
flow are sealed. See the control curve for basic
ventilation in the “Technical data” section.

The air flow is obtained by measuring the
pressure differential across the control damper
inside the cooker hood and then reading

the air flow that corresponds to the control
position. Measure the pressure in the hole
next to the control damper arm as shown in
the diagram to the right. There is a rubber
bushing with a hole to read the air flow in the
cooker hood'’s accessory bag.

<
[
o
°

Measured pressure differential

©
<
o
©

Measured pressure differential

The air flow for boosted ventilation can be
adjusted by means of the valve in the sound
attenuator or throttling box. If the valve is to be
adjusted, you must measure the pressure in the
valve as illustrated below. The control damper
can be opened fully by hand in order to
facilitate the measurement. If the measurement
is performed with the sound attenuator or
commissioning section open, the true air flow
from the cooker hood will be about 3 I/s lower
than the measured value, when sizing is 25 I/s.

See the control curve for boosted ventilation
in the “Technical data” section.

dP (Pa)

Swegon”?
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Tango+

The basic ventilation is set by moving the
damper’s flow-control section. The airflow

in the case of boosted ventilation is set by
cutting a suitable number of rings out of the
control disc. The hood has a connection for
measuring the pressure difference. See the
setting curves in the section “Technical data”.

It pays to preset the damper based on the set-
ting curves before the cooker hood is mounted.

Setting of the basic ventilation on Tango+

Install flow-control section A at the required
setting according to graduation B.

If the basic ventilation is carried out with a
separate valve, and not through the hood, the
opening of the damper must be closed with
the cover which is available as an accessory
(FR130834).

Setting boosted ventilation on Tango+

Open the hood’s damper with the O but-
ton. Turn the damper’s lock catch C approx.
1.5-2 mm, for example using a screwdriver,
so that the damper can be removed from its
location.

When the damper has been removed, the
control disc D can be disconnected from

the damper by turning it anticlockwise. The
airflow in the case of boosted ventilation is
set by cutting a suitable number of rings out
of the control disc. The control disc is locked
in place again when the arrow on the disc is
aligned with the Close arrow on the collar.

The damper is reassembled by threading the
damper’s lifter into its slot and pressing the
damper up until the lock catch snaps into
place.

Swegon reserves the right to alter specifications.
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4. Use

Swegon CASA cooker hoods feature a touch
panel (except on Tango), from where you can
control the functions on the cooker hood. The
signal lamps on the panel are dimmed auto-
matically when the hood is not in use. The
Tango hood offers the same control functions
and indications, but it is operated by buttons
located on the side of the hood.

1 2

3
——
1. Hood damper control

(with exception of the Blues Free Flow
and Tango Free Flow)
The continuously open period for the

Isa | Samba | Tango | Tango+

5. Service and
maintenance

Make sure that the cooker hood and grease
filter are cleaned regularly. Otherwise the
capacity for capturing cooking odours reduces
significantly and the collected grease can
represent a fire risk.

Surfaces

Clean the surfaces of the cooker hood with a
damp cloth and mild washing-up liquid. Do
not use polish or solvents when cleaning.

Grease filter

Under normal conditions the grease filter
should be cleaned about twice per month.
Clean the filter through washing by hand in
warm water. If a grease filter is cleaned in a
dishwasher this may cause the colour on the
surface of the filter to change.

cooker hood’s damper is selectable in three
settings: 30, 60 or 120 minutes. Each press

of the button increases the damper-open
time one step and the fourth press of the
button closes the damper. Long press the
control button to keep the damper open
for 10 hours (to cool during the summer,

the function should not be used during the

heating season).

. Damper opening indication
(except the Blues Free Flow and Tango
Free Flow)
The number of signal lamps lit indicates the
continuous open period selected for the
damper. The damper is closed if no lamp is lit.
1 lamp = 30 minutes
2 lamps = 60 minutes
3 lamps = 120 minutes
lamp 1 +lamp3=10h

. Control of the cooker hood lighting.
The hood’s lighting is switched on and off
with a button. The factory default of the
lighting output is 75 %.
The lighting output can be regulated with
a long press on the button, the brightness
then changes. Pressing the button again
changes the brightness in the other direc-
tion. When the brightness is at the right
level, wait a moment without pressing the
button until the light flashes to indicate
the setting has been saved.

Swegon”?
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Extract air valve for setting the air
volume for boosted ventilation

(except the Blues Free Flow and Tango Free
Flow)

The extract air valve located inside the sound
attenuator box or throttling box should be
cleaned every 10th year in connection with
chimney sweeping, or more often if required.

Swegon recommends that you check the valve
once a year and clean it when necessary. How
the valve becomes fouled depends on how
food is prepared and how often.

The best way to access the valve is to open
the sound attenuator or throttling box as
shown in the diagrams to the right. On the
Samba hood you access the valve from the
underside of the hood, by removing the
grease filter.

CAVH

CsB

=

Swegon reserves the right to alter specifications.
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6. Accessories

| Samba | Tango | Tango+

EXT OUT
NO __NO
POWER
24VDC
L—
max30V/5 A

5V/(24V)
ourt

EXT
MODULE CONTROL

EXTIN
i

A0

i+

6.1 External control functions

The following control functions can be con-
nected to the unit:

e Ext out: Damper position signal. (max 30
V,5A)

e 5V /(24 V) out: 5V voltage output, max.
200 mA. (Safera)

e Ext in: Control of the hood’s damper and
lighting. (Safera)

e AO: Not used.

e Ext module: Not used.

e Control: Not used.

6.2 Safera safety technology

The Safera cooker guard accessory can easily
be connected to cooker hoods — the power
supply comes from the hood.

The Blues cooker hood can also be fitted with
a fire extinguishing unit equipped with an
integrated Safera Siro cooker guard.

Safera’s user guide is supplied with cooker
hoods equipped with Safera safety technology.

Safera warranty

Safera products are covered by Safera’s product
warranty. According to the terms of the warranty,
Safera’s warranty for material and manufacturing
faults is limited to the repair or replacement of
the defective product, unless compulsory legisla-
tion states otherwise. Safera makes no other
warranty, such as a guarantee of the product’s
suitability for any general or specific application.

The products do not lessen or eliminate the
end user's responsibility to comply with ap-
plicable statutory regulations, nor responsi-
bility for thoughtful use to prevent damage
to property or personal injury. The end user
is responsible to keep personal injury and
property damage insurance valid. Safera

is not responsible for any personal injury
or property damage or economic damage
caused by a malfunction or product failure,

if compulsory legislation permits such a
restriction.

6.3 Free Flow hoods and extract air valve

A @125 mm extract air valve (3202) can be
mounted on the Free Flow hoods’ threaded
collar (sold separately).

6.4 Ext out-relay for 230 V (CHR)

Based on the damper’s position signal, it's pos-
sible using an external relay, to control external
devices for 230 V. Connection instructions are
supplied together with the accessory.

6.6 Throttling box (CsB)

Throttling box for installation in the duct con-
nection on top of the cooker hood (includes a
KSO valve).

6.7 Balanding unit for cooker hood (CHB)

With a balancing unit for the cooker hood it
is possible, via the terminal, to balance the
negative pressure that the Central cooker
hood through boosting and general ventilati-
on (basic airflow) creates in the residence.

6.7 Safer functionality for negative
pressure balancing with a
centralised unit (CHR24v)

The CHR24V is used in hoods when controlling

the balancing unit (CHB) and at the same time

you want to get a more accurate amount of air
from a centralized Swegon ventilation unit.

2022-12-22
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7. Technical data

7.1 Control curves (Blues, Salsa, Samba, Tango)

7.1.1 Basic ventilation

1

Open holes in the damper
5
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7.2Control curves (Tango+)
7.2.1 Basic ventilation (Tango+)

Pa Q v X o
40|dB(A) L] ®
1000 <f &£ o
35 yd % N
: A N
30
500
400 \ . -
s 300 25 >
c
o 20
o 200
£ \\/
S AT LP
2 100 - — 7/
¢ L // /
50 ¥
40 v
30 <
5 10 20 30 40 50 /s
I I I I I I I I I I I I I
20 30 40 50 100 m’/h
Air flow rate
LA = A-measured sound pressure level at 10 m? Sabin
Setting position
0 2 4 6 8 10 12
K value 0,5 0,6 0,9 11 1,4 1,7 1,9
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7.2.2 Boosted ventilation (Tango+)
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Air flow rate
LA = A-measured sound pressure level at 10 m? Sabin
Setting position
0 1 2 3 4 5
Kvalue 2,6 2,8 3,3 3,8 4,3 4,9
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7.3 Capacity for capturing cooking odours
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The cooker hoods are tested to 1EC 61591:2005 (— — —) (Tango 70 tested with 30 mm rear cover plate) and

EN13141-3:2017 (
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) Standards. The measurements were made at a distance of 60 cm from the cooker.
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7.4 Acoustic data

Blues | Samba Salsa
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The cooker hoods are tested to 1SO 5135 Standards.

7.5 Sound attenuation (Blues, Salsa and Samba)

Valve attenuation (dB), f (Hz)

63Hz 125Hz 250Hz 500Hz 1000 Hz 2000 Hz 4000 Hz 8000 Hz

Ability to isolate airborne sound between rooms
SFS-EN-ISO 10140-2:2010, SFS-EN-ISO 717-1:2012, National Building Code of Finland, Section C1

Insulation data for air ducts between rooms
Swegon CASA Central D,., 65dB TTL AR12-2014-246229
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EXT OUT POWER
NO__NO 24VDC

max30V/5A

1. Power source 24V, 12 W, 0.5 A

2. Extin: control of damper and
lighting (with potential-free
contact signal)*

3. Ext out: damper position signal

®

@

—

O

.

(normally-open)*

NI LIX3—
ano—
ov—
aNno—

1NO(A¥2) ING—

*) Connector in accessory bag.

®

7.7 Internal connections

@®

BK = Black
BL = Blue
BR = Brown
GR = Green
RD = Red
YE = Yellow

D &

e}
[T

1. Control card
2. LED lighting (4000 K)
3. Damper motor

;f:jn ] [ 18] - m @

18000417a

4. Control panel with touch electronics
5. Control panel with buttons (Tango)

7.8 Outputs of the components

Blues, Samba, Salsa, Tango | Hood + Safera Safety stove guard

Power source 24V, 12 W, 0,5A 24V, 20W, 0,83 A
Lighting effect 8W 8W
Total output 12W 20w

Swegon”?
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